JIuMepuKH HA YPOKe AHTJIUHCKOI0 A3bIKA

MpbI HauMHaeM 3HAaKOMCTBO C JIMNMEPUKaMU B 6 Kjacce.
JIumMepuK — 3To 3aMeyaTeIbHOE SBJICHUE B aHTJIUHCKOM IM0331H, OCOOBIN PO

KOPOTKHUX IIYTJIUBBIX CTUXOTBOPEHUH, JIIOOMMBIX U JACTHbMH, U B3pocibiMu. Kak
paBuiIo, JTUMEPHUK MPEACTaBIseT coO0M CTpody, COCTOSIIYIO U3 MATU CTPOK,
noCTpoeHHYI0 10 cxeMe pudmoBku AABBA. Croxer nuMepuka CTpOUTCS OOBIYHO
CJIeAYIONIMM 00pa3oM: B IEPBOM CTPOKE TOBOPUTCS, KTO U OTKY/Ia, BO BTOPOM — YTO
cAenal, a Jajieeé — 4YTO M3 OTOro BhIILIO. HO TiIaBHOE B TakOM CTHXE — 3TO
abCypAHOCTb, WM, €CIM  XOTUTE, HEKUWA  MapajoKCalIbHBIA  CMBICT,
MPUCYTCTBYIOIIUNA B HEM. 3JI€Ch Bbl YBHJIUTE MPEKPACHBIE MPUMEPHI MOJO00HOTO
poda TO33UMH, a TaKXKe 3aMedaTesbHble NEPEBOAbl JIMMEPUKOB, CHEIAHHBIX
ydqamumucs 6 KIaccoB. Ydaluecs MpOSIBIAIOT HMHTEPEC K OTOMY BUIY
nearenbHocTH. Pabota Bepercs mnostanHo. IlepBbli 3Tam — 3HAKOMCTBO C
JUMEpUKaMU: pa300p CJIOB U CIOBOCOUETAHUM, BCTPEYAIOIIUXCA B CTUXOTBOPEHUH,
aHajau3 TpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp, 000poTOB peuu. BTopoi stam — ydammmcs
npejyiaraeTcsl CcAejiaTh JOCJIOBHBIM TMEPEeBOJ JIMMEpPHUKA, 4YTOObI TMOHSTH €ro
LIYTJIMBBIA CMBICI. TpeTnid 3Tan — KOHKYPC Ha JIy4IlIUH [IEPEeBO JIMMEPHUKA.
VYuenukam gaetcs 3agaHue nojoo0paTh pudMbl K CIOBaM, HaIpuUMep, KpacaBulla —
HPaBUTCS, yJIbIOAIaCh — KaTalach, HOC — POC, CTApyIIKa — MACTYIIKa, IOBEICHUE —
oropueHue, ckyka — Myka. [loGeauTenn KOHKypca HarpakaaroTcsl IUIIOMamH B
Tpex HoOMHUHAIUAX: «Jlydmiee opopmiieHre TuMeprKa B BUAE OTKPBITKNY, «Jlyuras
nexnamanus»y U «Jlydmwmit nepeBoa». Mcmosb3oBaHWE Takoro BUJa pPabOThI
MO3BOJIIET YUMUTENI0 Pa3sHOOOpa3uTh YYEOHBIX MpOIecC, CAeNaTh ero oOolee
MPUBJICKATEILHBIM, TEM CaMbIM TOBBICUTH J(P(HEKTUBHOCTH OOy4YeHUS U
crocoOcTBOBaTh (DOPMHUPOBAHUIO YCTOMYMBOM IOJIOKUTEIILHOM MOTHBAIIUU
yUaluxcsl K IpeaMeTy «AHTIMHACKUN A3BIK» B LEIOM, JAET JETAM BO3MOKHOCTb
MPOSIBUTH CBOM TBOPUECKUI MOTEHIIMAN B pa3IMYHBIX HAMPABICHUSX.

There was a young lady of Niger JleBymka-KpacaBuIia, KOTOpasi BCeM
Who smiled as she rode on a tiger HpPaBUTCS,



At the end of the ride
Was the lady inside.
And the smile in face of the tiger.

The was and old man on the East
Who gave all his children a feast

But they all ate so much

And their conduct was such

That it killed that old man of the East

A cheerful old Bear at the Zoo
Could always find something to do
When it bored him,

You know to walk to and fro

He reversed it and walked to and do.

There was and old lady

Who lived in a shoe

She had so many children
She did not know what to do.

Ha turpe cumena u Ha jirozeu risaena,
OHa BceM yJpI0anack, Korjaa BepXom
KaTajiach,
Ho npoexaia Bcero nuis HEMHOXKKO,
€€ cJionasa JuKas KOIIIKa.

[TepeBoa: Tutosa /I.

JKun Ha BOCTOKE OJMH CTapHK,
[Tup nns nerer yCTpous B OJIMH MMUT.
Enp1 ObLIO CTONIBKO, YTO CHEB €€ BCIO,
Te cTamu pyratbcsi M IpaThCsi BOBCIO.
U rasans Ha MX TOBEACHUE, CTAPUK YMED
OT OTOPYEHHSI.

ITepeBoa: CMupHOB A.

B 300napke kui-0bLi1 )KU3HEPATOCTHBIN
MEBEb.
Hwu Ha KOro oH HE XOTEeNl CMOTPET.
OH He 3HaJ, 4TO TaKOE CKyKa U )KU3Hb
ero ObUIa HE MyKa.
OH Bcerga Haxonuia cebe nena
N xu3Hb ero ObuTa MUJIA.
ITepeBon: IlIumosckas /1.

B tydenbke xxuna-obuta crapas jgeau
OJIHA,
Jletuiek y Hee ObLIO KaK y IIbITaH, a B
JIOM€ LapuJl HaCTOSIMM Oeiam.

ITepeson: lannynuna M.
B tydenbke xxuna-obuta crapas jgeau
OJIHA,
VY Hee ObLJI0O MHOTO JIeTEH, MOXO0KHUX Ha
MaJICHBKUX YEPTEH.
C HUMU OHa He CTpaBiIsUIach U 4acTo Ha
HUX pyrajiach.

[TepeBoa: Bepmunun A.



There was a young lady whose nose
Was so long that that it reached to
her toes

So she hired and old lady

Whose conduct was steady

To carry that wonderful nose.

There was an Old Man of Dumbree,
Who taught little Owils to drink Tea;
For he said, «To eat mice

Is not proper or nice»,

That amiable Man of Dumbree.

There was an Old Man of the North
Who left into a basin of broth

But a laudable cook

Fished him out with a hook

Which saved that Old Man of The
North.

JKua-Ob11a neau, yei Hoc
J10 KOHUMKOB MaJIbLEB JOPOC.
Bo Bpems ryisHbs
CrenmanabHasi HIHS HECJIA DTOT
PEIKOCTHBINA HOC.
IlepeBon: Bepmmnun A.

V nenm ObLT TaKOM HOC,

UTo OH A0 OAT MOYTH JOPOC.

Pemmuna sta neayu moMOIIHUILY HAHSTh,

[TockonpKy HOC CBOM JINTMHHBIN HE

MOTJIA MIOJTHATD.

[TomorHuIta ObLIa K KpacaBuIle

Tepnuma

N nonro ee orpoMHBIN HOC HOCHIIA.
ITepeBona: Bonkos A.

Kun-0b11 crapeiil yuutens Ha Kpure,

OH COBSAT npHyYal K YaelUThIO.

«51 BHyIIly MajbIlam

OTBpaileHue K MbIam»,-

['oBOpUMI ATOT CIIABHBIN YUUTEND.
ITepeBon: PoxxnectBenckas JI.

OnuH cTapuk ynai B OyJIbOH,
A moBap cnac ero KprokoM.
U cnasen Oyner nmoBap: oH,
Benw cniac u nena u OyJiboH.
IlepeBon: PoxnecrBenckas Jl.



